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Ubrania {vm}T745.mp3|L{/vm}

{tt} = nazywam sie. Podwyzszona, mocno $ciesniona do 6 wymowa samogtoski a przed spotgtoskg
nosowa. |Nazywom<{/tt} sie Tomasz Wrona, {tt} = jestem. Koncédwka -ch (tu na skutek przejscia
wygtosowego -ch > -k) w postaci -k pochodzaca z dawnego aorystu wystepuje w czasie przesztym, tu w
czasie terazniejszym czasownika by¢, ktoéry ma formy czasu terazniejszego utworzone na wzor czasu
przesztego (por. tez w polszczyznie ogdlnej jest-em na wzér byt-em, chodzit-em). Por. dalej:
jestech.|jestek{/tt} kosztowiokiym, miyszkom tutaj na Kosztowach od samego urodzenio, jestech z
dziada, pradziada {tt} =Slgzakiem. Tendencja do wymowy zwezonej samogtosek nosowych, stad g
wymawiane jako gtoska posrednia miedzy g i u nosowym. Zwezenie artykulacyjne e do y przed
spotgtoska nosowg, czyli waska wymowa grupy eN jako yN.|Slguzokiym{/tt}. {tt} = wszyscy.
Antycypacja miekkosci, czyli wyodrebnienie sie miekkosci w postaci joty.|Wszyjscy{/tt} moi przodkowie
godoli po slqusku i jo tyz goddm chocioz na co dzien jestech {tt} = rechtorem (rechtor
&lsquo;nauczyciel&rsquo; z niem. Rektor). Zwezenie artykulacyjne e do y przed spotgtoskg nosowg, czyli
waska wymowa grupy eN jako yN.|rechtorym{/tt}, czyli nauczycielem, w gimnazjum numer jedeyn w
{tt} = Mystowicach. Uproszczenie grupy st > s na skutek zaniku stabego t.|Mysowicach{/tt}. Mom {tt} =
trzydziesci. Uproszczenie grupy spoétgtoskowej trz do cz.|czydziesci{/tt} siedym lot i catkie moje zycie
{tt} = przezylem. Koncéwka -ch w 1. os. Ip. czasu przesztego pochodzaca z dawnego
aorystu.|przezytech{/tt} tukej w Mys(t)owicach. {tt} = musze. Szeroka i odnosowiona wymowa
wygtosowej samogtoski e jako a i zwigzana z tym koncowka 1. os. Ip. czasu terazniejszego -a na miejscu
ogp. -e. |Musza{/tt} wom p(owi)edzie¢, ze {tt} han &lsquo;tam&rsquo;|han{/tt} {tt} = dawniej.
Zwezenie artykulacyjne e do i i podwyzszenie artykulacji a do o. |downij{/tt} wygloundato to troszka
jinaczej, wtasciwe miasto to bylo same centrum Mysowic, a wszystkie dzisiejsze dzielnice pierwyj byty
gminami, byly pola, taki, szumiaty drzewa, ale potym {tt} = przyszty. Typowe dla Slgska i czesci
potudniowej Matopolski zachowanie dawnego i w grupie rzi.|prziszty{/tt} czasy gierkowskie i stwierdzili,
ze trza stowia¢ nowe {tt}familok &lsquo;czynszowy dom wielorodzinny w osiedlach
gorniczych&rsquo; [familoki{/tt}, wielkie bloki z wielkij ptyty i {tt} = zaczeli. Waska wymowa samogtoska
e z przeniesieniem nosowosci na nastepujaca po niej spétgtoske, stad unosowione t > n.|zaczyni{/tt}
wysyta¢ koparki, pola zaczyli zabudowywac i dzisioj duzo {tt} = czes¢. Waska wymowa samogtoska e
jako y nosowego przed spotgtoska szczelinowq. Uproszczenie grupy spotgtoskowej -$¢ do -$. |czyns${/tt}
downych wiosek jest przebudowana na mjasta, mieszkajom tam {tt} = &Isquo;rozmaite&rsquo;
(roztomaity &lsquo;rdzny, réznorodny, rozmaity&rsquo;)|roztomajte{/tt} ludzie z roztomajtych
regiounow Polski, nie zawsze umiemy sie {tt} = z nimi. Utrzymanie sie pierwotnej (jak w dawnej
polszczyznie) postaci zaimka s- ($-) bez udzwiecznienia. Rozszerzenie artykulacyjne i do e przed
spotgtoska nosowaq. |$ niemi{/tt} dogodad, bo jedni godajom po goérolsku, drudzy gadajom po kaszubsku,
a czeci jeszcze jakos inaksij, nie wszyjscy chcom tyz zrozumiec nos, ftérzy godajom po $lasku, no i
czasami bylto tak, ze czasami byly spory, a czasami szto sie $ nimi dogoda¢, umieli my razeym roztomaite
{tt} = rzeczy. Mazurzenie, tu cz > c. |rzecy{/tt} robi¢, poradzili my na przyktod tyz {tt} = oblekac
(&lIsquo;ubierac sie&rsquo;). Prelabializacja, czyli poprzedzenie samogtoski o w nagtosie u
niezgtoskotwdrczym (tu zapisywanym jako t). Samogtoska e pochylone wymawiana jeszcze z wiekszym
SciesSnieniem jako bliska y. |[toblykaé{/tt} sie w stroje, bo jo tod {tt} = najdawniejszych. Samogtoska a
pochylone jest wymawiana jeszcze z wiekszym scie$nieniem jako 0. Mazurzenie, tu sz>s.
|najdowniejsych{/tt} czaséw bardzo rod jest strojom. {tt} = maluje. Szeroka i odnosowiona wymowa
wygtosowej samogtoski e jako a i zwigzana z tym koncowka 1. os. Ip. czasu terazniejszego -a na miejscu
ogp. -e. |Maluja{/tt} {tt} szlajfka &lIsquo;wstgazka&rsquo; (z niem. Schleife).|szlajfki{/tt}, tam tako
szlajfka jest wystawiouno, maluja fortuchy, mom zebrano bardzo wielko wiedza, jak kiedys sie te stroje
nosito, bo dzisiaj wtasciwie ostato w Mysowicach pora osdb, ftore noszo takie stroje na {tt} beztydzien
&lsquo;w ciggu tygodnia, w dni powszednie&rsquo; (wyraz staropolski, jak w dawnej polszczyznie
literackiej). |beztydzien{/tt}. Mom miyndzy innymi tako {tt} = ciotke. Szeroka i odnosowiona wymowa
wygtosowej samogtoski e jako a i wywotane tym zréwnanie sie biernika Ip. rzeczownikéw zenskich
zakonczonych na -a z mianownikiem. |ciotka{/tt} Moncia, ftoro tyz {tt} poradzi¢ &lsquo;potrafi¢, umiec
zrobi¢&rsquo; (wyraz w znaczeniu wtasciwym kiedy$ dawnej polszczyznie literackiej).|poradzi{/tt}
malowac, poradzi szy¢ i tak naprowda, to z cotki okolicy ludzie przyjezdzajo do nij i sprawiajom se stroje.
Tu mieydzy innymi chciotech pokoza¢ moja {tt} cera &lsquo;corka&rsquo; (por. czes. dcera)|cera{/tt},
ftora mao stréj wiasnie uszyty przez ciotka Moncia. To byt {tt} geszynk &lsquo;prezent&rsquo; (z niem.
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Geschenk).|geszyKk{/tt} ciotki na urodziny tod, fod mojej cery, {tt} = jak miata. UdZzwieczniajaca
fonetyka miedzywyrazowa. Samogtoska a pochylone jest wymawiana jeszcze z wiekszym Sciesnieniem
jako o. |jag miota{/tt} szes¢ lot to go dostata. Ciotka Moncia jest ciekawym {tt} = cztowiekiem.
Mazurzenie. |ctowiekiym{/tt}, bo tak bardzo {tt} = &lsquo;kochata, lubita&rsquo; (przo¢ komu, czemu
&lsquo;lubi¢ kogos, cos, sprzyja¢ komus, czemus, kocha¢ kogos, cos&rsquo;)|przota{/tt} {tt} = strojom.
Samogtoska o artykutowana jako gtoska posrednia miedzy o i u.|strojoum{/tt}, ze {tt} = jak miatam.
Udzwieczniajgca fonetyka miedzywyrazowa. |jag miota{/tt} szesnascie lot to sie {tt} =
&lsquo;przebrata&rsquo;. Artykulacja e jako i. |przeblykfa{/tt}, przéd chodzita po pansku, czyli
wspotczesnie ubrano, poteym sie oblykta w {tt} = kiecki. Ostabienie miekkosci k&rsquo; w grupie
kie.|kecki{/tt} jako sprawiata, to nojprzdd, nojprzdd byly tachy na {tt} = &lsquo;okres od poniedziatku
do piatku, na co dzien&rsquo;|beztydzieyn{/tt} {tt} = jak i. Udzwieczniajaca fonetyka miedzywyrazowa.
|jag i{/tt} sie niszczyty, psuty tachy takie, co po {tt} = chatupie. Uproszczenie wyrazu na skutek zaniku
samogtoski. |chatpie{/tt} chodzita, to po prostu {tt} = matka jej sprawita. Uzycie grzecznosciowe form
liczby mnogiej (tu 3. os. Imn. czasu przesziego) w stosunku do jednej szanowanej osoby (tzw. pluralis
maiestaticus). |matka jej sprawiali{/tt}, bo godato sie za dwoje, czyli per wy, sprowiali fachy, no ji
musza wom pedziec¢, ze tak coraz bardzij, coraz bardzij, potem jij sprawita komplet do kosciouta, no i tak
ciotka sie przeblykli i chodzom do dzisiaj, na co dzien, na beztydzien po {tt} = chtopsku. Uproszczenie
grupy cht > ch na skutek zaniku stabego t. |chopsku{/tt}. Mojij {tt} dziotcha

&lsquo;dziewczyna&rsquo; |dziotsze{/tt} dwczesnyj tyz sie tak podobato chodzi¢ w kieckach, ze {tt} = do
procesji. Archaiczna, dzi$ wystepujgca w wielu gwarach polskich, koncéwka -e w dopetniaczu I. poj.
rzeczownikéw miekkotematowych rodzaju zenskiego. |do procesje{/tt}, do réznych todpustéw na zniwne,
tyz sie oblykata za druhna, w taki paradny stréj, we winiec na {tt} = gtowie. Uproszczenie grupy gt > g
na skutek zaniku stabego t. |[gowie{/tt}, w szlajfki, w malowane fortuchy, w szyrokie kecki, a jak {tt} =
przyszto. Typowe dla Slaska i czesci potudniowej Matopolski zachowanie dawnego i w grupie
rzi.|prziszto{/tt} do tego, ze mieli my sie razem zyni¢, doszli my do wniosku, ze zrobiemy takie wesele
jak pierwej bywato, wesele w stroju, wesele bryczkami, wesele z {tt} = go$¢mi. Koncdéwka -ami zamiast
&ndash;mi analogiczna (jak w wielu gwarach polskich i polszczyznie potocznej). |gosciami{/tt} tyz po
chopsku.
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